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ROZHODNUTIE RADY ¢&. 896/2011/EU
z 19. decembra 2011,
ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2007/659/ES, pokial ide o obdobie jeho uplatiiovania a roénd
kvétu, na ktord sa vztahuje zniZend sadzba spotrebnej dane
RADA EUROPSKE] UNIE, sprava zahffia dve Ziadosti. Po prvé, francizske orgdny

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 349,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postdpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parla-
mentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

konajtc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedZe:

1)

3)

Rozhodnutim Rady 2007/659/EC z 9. oktébra 2007,
ktorym sa Francizsku povoluje uplatiiovat znizent
sadzbu spotrebnej dane z ,tradicného” rumu vyrobeného
v jeho zdmorskych departmédnoch (3), sa Francizsku
povoluje uplatiovat v pripade ,tradi¢ného* rumu vyro-
beného vo franctzskych zdmorskych departmédnoch
a preddvaného na tzemi kontinentdlneho Franctzska
znizend sadzbu spotrebnej dane, ktord moZe byt nizsia
nez minimdlna sadzba spotrebnej dane na alkohol usta-
novend v smernici Rady 92/84/EHS z 19. oktébra 1992
o aproximdcii sadzieb spotrebnej dane na alkohol
a alkoholické ndpoje (°), ale nesmie byt nizsia o viac
ako 50 %, nez je beznd vnutrostitna sadzba spotrebnej
dane z alkoholu. ,Tradi¢ny“ rum, na ktory sa uplatiiuje
znizend sadzba spotrebnej dane, sa teraz vymedzuje
v bode 1 pism. f) prilohy II k nariadeniu Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 110/2008 z 15. janudra
2008 o definovani, popise, prezentcii, oznalovani
a ochrane zemepisnych oznaceni lichovin (¥). Znizend
sadzba spotrebnej dane je obmedzend na ro¢nd kvétu
108 000 hektolitrov ¢istého alkoholu. Platnost uvedenej
vynimky uplynie 31. decembra 2012.

So zadmerom prispdsobit podmienky rozhodnutia
2007/659[ES ¢lanku 349 Zmluvy o fungovani Eur6pskej
tinie a bertc do tvahy, Ze ,tradiény“ rum sa vyrdba len
v departmanoch Guadeloupe, Franctizska Guyana, Marti-
nique a Réunion, by sa preto v tomto rozhodnuti,
ktorym sa meni a doplna rozhodnutie 2007/659/ES,
malo odkazovat vyhradne na tieto Styri najvzdialenejsie
regiony.

Franctzske orgdny zaslali 29. juna 2010 Komisii spravu
v stlade s ¢lankom 4 rozhodnutia 2007/659/ES. Tdto

(") Stanovisko z 1. decembra 2011 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

? U.v. EU L 270, 13.10.2007, s. 12.

() U.v. ES L 316, 31.10.1992, s. 29.

(4 U.v. EU L 39, 13.2.2008, s. 16.

©)

)

pozadujii zvysenie rocnej kvoty zo 108 000 hektolitrov
na 125000 hektolitrov cistého alkoholu s cielom
zohladnit vyvoj na trhu s rumom v Unii. Po druhé,
ziadaji, aby sa obdobie uplatiovania rozhodnutia
2007/659[ES  predlzilo o jeden rok, teda do
31. decembra 2013, aby sa toto obdobie zostladilo
s obdobim uplatiiovania rozhodnutia o $titnej pomoci
v rovnakej veci prijatého Komisiou 27. jana 2007 (%)
(dalej len ,rozhodnutie o $tdtnej pomoci®).

Z informdcii poskytnutych francdzskymi orgdnmi
vyplyva, Ze mnoZstvo ,tradicného* rumu uvedeného na
trth so zniZenou sadzbou spotrebnej dane sa od prijatia
rozhodnutia 2007/659[ES zvysilo z 96 100 hektolitrov
¢istého alkoholu v roku 2007 na 105 700 hektolitrov
v roku 2010, ¢o predstavuje ro¢ny ndrast o 3,2 %. Ak
by tento vyvoj pokracoval, mnozstvo ,tradicného” rumu
uvedené na trh by dosiahlo priblizne 109 100 hektoli-
trov Cistého alkoholu v roku 2011, 112 600 hektolitrov
¢istého alkoholu v roku 2012 a 116 200 hektolitrov
Cistého alkoholu v roku 2013, ¢im by sa kvéta 108 000
hektolitrov ¢istého alkoholu stanovend v rozhodnuti
2007/659/ES prekrocila.

V odévodneni 9 rozhodnutia 2007/659/ES sa zdoraz-
nuje, Ze kedZe je na trhu v kontinentdlnom Franctzsku
potrebné podporit konkurencieschopnost ,tradicného”
rumu zo zdmorskych departmdnov, aby sa zabezpecilo
fungovanie sektora vyroby rumu z cukrovej trstiny
v tychto departmdnoch, malo by sa prehodnotif mnoz-
stvo tradi¢ného rumu s pévodom v zdmorskych depart-
ménoch, na ktoré sa moéze uplatnif zniZend sadzba
spotrebnej dane pri uvolneni do spotreby na uvedenom
trthu. Ro¢nd kvéta vo vyske 108 000 hektolitrov stano-
vend v rozhodnuti 2007/659/ES by sa preto mala zvysit
na 120 000 hektolitrov vratane kvéty na rok 2011, aby
sa tak pri zohladneni zvy3enia predpokladaného na tento
rok zachovala kontinuita. Uvedené zvysenie kvoty by
obsahovalo aj ro¢ny ndrast vo vyske 4,3%, co je
o trochu viac ako zvySenie o 3,2% zaznamenané
v rokoch 2007 — 2010.

TaktiezZ je potrebné predfzit obdobie uplatiovania
rozhodnutia 2007/659/ES o jeden rok, aby sa ukoncilo
v rovnakom case ako rozhodnutie o $tdtnej pomoci.

Rozhodnutie 2007/659/ES by sa preto malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplni,

¢) U.v. EU C 15, 22.1.2008, s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: a metylalkohol s hmotnostou 225 gramov na hektoliter
Cistého alkoholu alebo viac a s obsahom alkoholu 40 %
Clanok 1 alebo viac.

Rozhodnutie 2007/659(ES sa meni a dopliia takto:

1. Nézov sa nahrddza takto: () U.v. EU L 39, 13.2.2008, s. 16.

,Rozhodnutie Rady z 9. oktobra 2007, ktorym sa Fran-
ctizsku povoluje uplatiovat zniZeni sadzbu spotrebnej
dane z tradiéného’ rumu vyrobeného v departmanoch
Guadeloupe, Franctizska Guyana, Martinique a Réunion®. ,1.  ZniZend sadzba spotrebnej dane uplatnitelnd na
vyrobok uvedeny v ¢lanku 2 sa obmedzuje na ro¢nt kvétu
108 000 hektolitrov  cistého alkoholu v obdobi do
31. decembra 2010. V obdobi od 1. janudra 2011 do
31. decembra 2013 sa obmedzi na ro¢nt kvétu 120 000

4. V ¢anku 3 sa odsek 1 nahrddza takto:

2. Clanok 1 sa nahrddza takto:

»Cldnok 1 hektolitrov.“
Odchylne od ¢ldnku 110 Zmluvy o fungovani Eurépskej
(inie sa Franctizsku na jeho kontinentdlnom tizemi povoluje 5.V danku 5 sa ditum ,31. decembra 2012“ nahrddza
predlzit uplatfiovanie nizSej sadzby spotrebnej dane ddtumom ,31. decembra 2013
z tradiéného’ rumu vyrobeného v departmdnoch Guade-
loupe, Franctizska Guyana, Martinique a Réunion, ako je Clinok 2
plnd sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovend
v clanku 3 smernice 92/84/EHS.” Toto rozhodnutie nadobida Géinnost ditom jeho prijatia.
3. Clanok 2 sa nahradza takto: Clénok 3
Clinok 2 Toto rozhodnutie je uréené Francuzskej republike.

Vynimka uvedend v ¢ldnku 1 sa vztahuje len na rum vyme-
dzeny v bode 1 pism. f) prilohy II k nariadeniu Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 110/2008 z 15. janudra 2008
o definovani, popise, prezentdcii, oznacovani a ochrane
zemepisnych oznaeni lichovin (*), ktory je vyrobeny 7a Radu
v departmanoch Guadeloupe, Franctzska Guyana, Martinique

a Réunion z cukrovej trstiny vypestovanej na mieste vyroby, predseda

s obsahom inych prchavych latok ako etylalkohol M. KOROLEC

V Bruseli 19. decembra 2011




